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Gyermek a vasuti sineken. 
szemfényvesztő ag- 

ráriusok. 
Milyen az ő adópolitikájuk 2?2 — 

Irta: Vázsonyi Vitmos dr. 

Sokat hallunk ujabban 
magyar ipar felvirágoz- 

atásáról. Ls a legjobban 
ejlett ipar a frázisok 
yártása, már is felvirág- 
ott. 
Nem szólok most ar- 

igazi ered- 
ényt el nem érhetünk. 
e reá akarok mutatni 
rra, hogy a fejlett osz- 
ák ipar- és kereskede- 
em sokkal kevesebb adót 
isel, mint a gyönge ma- 
yar. 
Ausztria 1896-ban re- 
rmálta egyenes adó rend- 
erét. A harmadik osz- 
lyu kereskedelmi adó- 
an eltörölte a tiz száza- 
kos adó-kulcsot és meg- 
alósitotta, bár szerény 
eretben, a fokozatossá- 
ot. E mellett behozta a 
legészitő jövedelmi adót 

frtig terjedő jöve- 
elem mentességével. 
Milyen jellemző ! Ná- 
nk a tervezett jövedelmi 
ó létminimumát 300 fo- 
ntban akarják megálla- 
tani. Kormányunk gon- 
skodik: Ha az oszirák 
0 frtból élhet csak meg, 
magyar megélhet annak 
léből is. 
Ilyen állami gondosko- 
S mellett hogyan ver- 
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ponton még egy jel- 
mző tényre hivom fel 
yelmüket. 
Hallották-e valaha, hogy 
agráriusok, a nép nagy 

rátjai, követelték volna 
okozatos jövedelmi 
ót, vagy legalább a fo- 
zatos földadót? 

hogy Károlyi Sán- 
gróf nem fizetett 

Vanolyan százalék sze- 
adót, mint Kovács Já- 

8 telkes-gazda 9e a
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Ehelyetthallottuk, hogy 
a néppárt elnöke, Zichy 
János gróf egyenesen til- 
takozott a fokozatos jö- 
vedelmi adó létesitése 
ellen. 
Ime megfogtuk a szem- 

fényvesztőket. 
Ime, mihelyt az ő zse- 

bükről van szó, kiderült, 
hogy nem buzognak a 
népért, amint elhitetni 
akarnák, hanem hivei an- 
nak az adó rendszernek, 
melyszerint a gyönge vál- 
lak czipelik alegnagyobb 
terheket. 

„Követeljük a kiviteli 
jutalmak és a nagy tőke 
hasonló állami beczézge- 
téseinek megszüntetését." 
Mondja tovább gazdasági 
programmunk. 
Ezek a kiviteli jutal- 

mak tulajdonképen ösz- 
töndijak. 
Például a czukorkivi- 

telnél az előkelő szárma- 
zásu czukornak ösztöndi- 
jat adnak, hogy menjen 
ki külföldre tanulni. 
Ha nézzük a vallás- 

ügyi költségvetést, azt 
látjuk, hogy mily sze- 
rény kis összeg az, ami 
a magyar kultura fellen- 
ditésére szolgál. 
A midőn arról van szó, 

hogy jó volna valamely 
tehetséges ifjut kiküldeni 
a külföldre, akkor azt 
mondják : 

„Elismerjük, hogy ez 
igen tehetséges ember, 
utazása hasznos is volna 
ami kulturánkra, de nin- 
csen hozzá pénz." 
A czukor, a fiatal, a 

tehetséges, az előkelő czu- 
kor az egészen más, an- 
nak megadják az ösztön- 
dijat, hogy menjen ki 
külföldre tanulni. 
Az ilyen intézkedés 

nem jellemzi-e legjobban 
azt, a mit mondottunk, 
hogy ami gazdasági ren- 
dünk a szegény millio- 
mosok támogatásán ala- 
pul. 
Hát mi azért fizetünk 

több adót, hogy külföldre 
olcsóbban lehessen Ki- 
vinni a czukrot és hogy 
belföldi társaságok na- 
gyobb nyereségre tegye- 
nek szert ? 

Hát az állam a mely 
ilyeneket cselekszik, nem 
mutatja-e azt minden té- 
nyével, hogy a hatalmas, 
a gazdag emberek fen- 
tartásával többet törődik, 
mint a gyengével? 

De azt mondom én, 
hogyha az állam aztakar- 
ja, hogy a nép állandó 
erőssége legyen: ha azt 
akarja, hogy a nép ál- 
landóan szolgáltasson ne- 
ki adót, akkor gondos- 
kodnia kell arról, hogy 
az egész nép jólétben él- 
jen, hogy nagyon ne 
érezze a terhek sulyát, 
hogy képes legyen áldo- 
zatokra. 

Fináncz nyelven szólva, 
ha már az állam nem vé- 
di meg a polgárt, védje 
meg legalább az adó 
alanyt. 

Ezért hirdeti program- 
munk, „követeljük a kis- 
iparos és kisgazda hat- 
hatós állami támogatását. 
A szoczializmus azt 

vallja, hogy a kicsiben 
való termelés, akár az 
ipar, akár a földmivelés 
terén, menthetetlenül el- 
pusztul, mert a nagy tőke 
a versenyben agyon- 
nyomja. 

Ez a tan igazat mond, 
ha az állam a szabad el- 
vüség bitorolt czime alatt 
továbbra is a nagyok, 
erősek és hatalmasok ré- 
szére osztogatja támoga- 
tását, de hamis jóslás, ha 
demokratikus gazdasági 
politikát követ. 

Természetes, hogy ron- 
gyos alamizsnák, látszat- 
ra odadobott filléres in- 
tézkedések a kisiparoson 
és kisgazdán nem segit- 
hetnek. 

Az igazi segitséget csak 
a nép adhatja meg ön- 

magának ha államhatal- 
mat birtokába keriti és a 
maga javára használja 
fel! 

Nagy hajószerencsétlenség. 
— Saját tudósitónktól. — 

Budapest,, julius 22. 

A tegnap éjjel Blankenese és 
Nienstedten között a Hansa von- 
tatóhajó neki ment a Primus 
nevü buxtehudi gőzösnek, ame- 
lyen 185 utas, köztük az eil- 
becki férfi-dalegyesület tagjai 
voltak. A vontatóhajó kettéhasi- 
totta a gőzöst, ugy hogy ez el- 
sülyedt. 

A Hansa tengeri vontatóhajó, 
amely a hamburg-amerikai vo- 
nalé, a gépeknél ütközött bele 
a Primus gőzösbe, amely Blan- 
kenese mellett nagyon korán 
kanyarodott be a déli viziutról 
az északira. A Hansa a sérült 
Primus-t ki akarta tolni a partra, 
de maga is megfeneklett. A 
Primus eltávolodott a Hansá- 
tól és elsülyedt. Időközben lét- 
rákkal és kötelekkel 50 embert 
áthoztak a Hansára, 70 embert 
pedig a Hansa csolnakjai vet- 
tek fel. Néhány ember uszva 
menekült. Ötven utas vizbefult. 
Eddig 18 holttestet huztak ki. 
Ujabb jelentések szerint a 

Primus gőzös szerencsétlenül 
járt utasai közül eddig 18-nak a 
holttestét huzták ki. Még 14 
ember hiányzik. 

A Primus katasztrófájáról a 
hamburg-amerikai vonal igaz- 
gatósága a következő nyilatko- 
zatot adta ki: Hansa nevü fo- 
lyami gőzösünk tegnap este de- 
rült időben holdvilág mellett le- 
felé ment az Elbán Brunshau- 
sen felé. A nienstádteni kikötő- 
hid közelében a Hansa éjfél 
tájban észrevette a Primus pi- 
ros tüzét. A két gőzös utiránya 
egész világosan eltért egymás- 
tól. Amikor a Primus körülbe- 
lül 150 méternyire járt a Han- 
sá-tól, hirtelen balra fordult ugy, 
hogy a Hanea utirányát keresz- 
tezte és éppen a Hansa orra elé 
került. Ez a helytelen mozdu- 
lat kikerülhetetlenné tette az 
összeütközés. A Primus oly 
hirtelen változtatta meg irányát, 
hogy az egyetlen lehetséges és 
azonnal végre is hajtott műve- 
let, t. i. teljes erővel való hát- 
rálás, nem tudta megakadályozni 
az összeütközést. A Primus 
irányváltoztatásától az összeüt- 
közésig egy percz sem telt el. 
Az összeütközés után a Hansa 
azonnal csolnakokat bocsátott le 
és köteleket, hágcsókat vetett 
ki. A csolnakok 50 embert men-
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tettek meg. Egyidejüleg a Hansa 

az északi partra igyekezett ki- 

telni a Primust, de a sekély 

vizben hamarabb feneklett meg, 

mint a magasabban járó Pri- 

mus. Az utóbbit lefelé sodorta 

az Elba árja és száz méternyire 
a Hansá-tól elsülyedt. 

k 

El Leirhatatlan az a félelem, a 
mely a szerencsétlenül járt Pri- 
mus hajó fedélzetén az össze- 
ütközés pillanatában keletkezett. 
A viz azonnal elboritotta a ha- 
jót, a melyről semmiféle intéz- 
kedést nem tehettek. A Hansa 
maga is megsérült. Szerencsés 
véletlen folytán a Delfin nevü 
gőzös hajózott arra felé és 60 

személyt megmentett, mig több 
más utast a Harmonia gőzös 
mentett meg. Számos utas az 

által menekült, hogy az össze- 
ütközés robbanásszerü hangjára 
a közeli partokról csónakokat 
eresztettek a vizre. A szeren- 
csétlenség hire éjfélután 1 óra- 
kor érkezett Hamburgba. A 

rendőrség azonnal az összes 

rendelkezésre álló betegszállitó 
kocsikat küldte a kikötő helyre, 
honnan számos utast részint 
lakásukra, részint kórházakba 
vittek. A kikötő helyen szivet- 
rázó jelenetek játszódtak le. 

Remélik, hogy több utas uszva 
menekült. Az Elba a szeren- 
csétlenség helyén 180 méter 
mély. 

„Karabélyból ment a golyó 

szivébe . .. 
— Öngyilkosság a kaszárnyába. — 

Kolozsvár, julius 23. 

Megint öngyilkossá lett teg- 

nap egy katona. A régi nótához 

uj illusztráczió. A dolog nagyon 

egyszerü. El lehet intézni egy „je- 

lentéssel", temetéssel, katona 

muzsikával és a miniszter, mi- 

kor beszámol a hadsereg ön- 

gyilkosairól, a perezentben ,ta- 

lJán" fölemlíti a szegény Kallos 

Bénit is, akinek esete különben 

a következő : 

A Hunyadi-téri nagy kaszár- 

nyában tegnapelőtt reggel szi- 

ven lőtte magát egy tüzér-köz- 

legény, Kallos Béni. Szolgálati 

fegyverével lőtt magára. A go- 

lyó nem furta ugyan keresztül 

a szivét, mint ahogy ő akarta, 

de halálos sebet ejtett a szeren- 
csétlen közkatonán. 

Az öngyilkosságot a legény- 

ségi szobában követte el, ahol 

abban az időben nem tartózko- 

dott senki. 

A lővés zajára a gyakorla- 

tozó legénység berohant s meg- 

döbbenve vette körül az ön- 
gyilkos katonát. 

A gyorsan alkalmazott or- 

vosi segitség után Kallos Bénit 

beszállitották a csapatkórházba, 

hol ujból megvizsgálták. 

MAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

A golyó szive fölött hatolt 
testébe, összeroncsolta tüdőjét 
s a hátában akadt meg. Az ön- 
gyilkos közvitéz egy pillanatra 
sem nyerte vissza eszméletét, 
Hogy végzetes tettét miért 
Követte el nem tudják, mert 
levelet, vagy valami irást nem 
hagyott hátra. 

Anyagyilkosság katonai pa- 
rancsból. 

— sSaját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, julius 22. 

Csak most egy esztendővel 
az eset után lebbent föl a fá- 
tyól egy szomoru történetről, 
melynek hősét a minap bocsá- 
tották el a nagy-kállói országos 
elmegyógyitó-intézetből. 

Kazy Gáspár, a székesfejér- 
vári 17. honvéd-gyalogezrednél 
szolgált, s hogy öreg szülöinek, 
mint katona is segitségére le- 
hessen, napi hat krajczár zsold- 
ját összerakta. Kenyérkiosztás- 
kor is kettő helyett csak egy 
kenyeret fogadott el, a másikat 
pénzben vette ki. 

Az igy megtakaritott fillére- 
kért havonta begyalogalt édes 
anyja Veszprémből Székesfejér- 
várra. 

1901. november végén indult 
el utoljára az asszony fiához. 
Utközben megkellett szakitania 
hosszu gyaloglását, mert erős 
havas eső támadt s igy csak 
éjfel felé ért Fejérvárra, a ka- 
szárnyához. Ott elutasitották, 
hogy nem beszélhet a fiával, 
mert az most őrszolgálatot tel- 
jesit a Sár-utczában, a kerületi 
fogház előtt. Szomoruan balla- 
gott tovább egyenesen a Sár- 
utcza felé, hogy legalább lát- 
hassa a szive örömét. Közben 
ismét megeredt a havaseső ugy, 
hogy a koromsötétségben alig 
látott az ember két lépésnyire. 

- Állj! hallatszott a közel- 
ből. 
– Igen, ez a fiam, a Cazsi 

hangja — suttogta az öreg asz- 
szony és meggyorsitotta a lép- 
teit. 

– Állj! Ki vagy? hang- 
zott ismételten s a következő 
pillanatban eldördült a fegyver. 

A lövésre kiszaladt az őrség. 

Köztük volt Kazy Gáspár fol- 

dije is, Magyar István honvéd. 

Kővé meredten világositotta föl 

az asszony holtteste mellett az 
őrparancsnokot. 

— A szerencsétlen Kazy meg- 
ölte az édes anyját! 

Most, három esztendővel az 
eset után, hazakerült az anya- 
gyilkos a tébolydából kit a tette 
megőrjitett. 

Agyonütötte az apját. 
–szelistyei erkölcsöők - 

Kolozsvár, jul. 23. 

Szelistye közeli községben 

Vámosán Juon földmüves agyon- 

ütötte az apját. 
Vámosán Péter pár évvel ez- 

előtt minden birtokát egyetlen 

fiára, Juonra iratta, kikötve, hogy 

őt annak haszonélvezete fejében 

gondozza. 

A fiu azonban ütötte és éhez- 

tette az öreget, ki azt mondta, 

hogy a birtok visszavétele iránt 

megteszi a szükséges lépéseket. 

A fiu emiatt többször fenye- 

gette az apját és e fenyegetéseit 

be is váltotta. 
Kicsalta őt a fürészmalomba 

s ott fejszével agyonütötte. A 

biróság meginditotta a vizsgá- 

tot s Vámosán Juont le is tar- 

tóztatták. 

Megzavart pásztoróra. 
— Saját tudósitónktól. - 

Budapest, jul. 22. 

Gröfl József, egyik fővárosi 

ékszerész-üzlet alkalmazottja 

délelőtt panaszt tett a rendőr- 

ségen, hogy tegnap este egy 

ember detektivnek adva ki ma- 

gát, letartóztatta őt. A különös 

eset igy történt: Gröfl tegnap 

este a városligeti Iparcsarnok 

előtt légyottott adott egy nőnek, 

a kinek hét órakor kellett vol- 

na ott megjelennie. Hetedfél 

óra után egy nagybajuszu fiatal- 

ember lépett Gröflhoz és meg- 
szólitotta : 
—- Gröfl ur ? 

- Igen, – válaszolta a sze- 
relmes. 

- Akkor jöjjön minden fel- 

tünés nélkül velem — szólt 

villámló szemmel a nagybaju- 

szu ur, a ki még hozzátette : 

— Detektiv vagyok. 

Gröfl megijedt és szó nélkül 

el hagyta magát kisértetni egy 

Aréna-uti kávéházba, a hol a 
detektiv igy szólt : 

Ssaját érdekében figyel- 

meztetem, hogy innen ne moz- 

duljon addig, a mig visszajövök. 

Tiz perez mulva itt leszek. Ki- 

lenczedfél órakor azonban egy 

hordár jött helyette. Gröflt ke- 
reste és átadott neki egy cso- 

magot, a mit magával hozott. 

– Egy ur adta át ezt az 
Andrássy-uton — szólt s ezzel 
távozott. Gröfl mohon nyitotta 

ki a csomagot s legnagyobb 
meglepetésére egy — álbajuszt 

talált benne. A bajusz azé az 

uró volt, a ki detektivnek mon- 

dotta magát. A csomaghoz egy 

levél is volt mellékelve, a mely- 
nek ez a tartalma : 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAA 

Drága Gröfl ur! Másko 
ha randevura megy, ne felejt. 

se el, hogy azzal nem szabaj 
dicsekedni, mert könnyen pó. 
rul járhat. Tanuljon meg 
diszkrécziót, kis majom. Aján. 
lom magamat. 

Valószinü, hogy Gröflnek va. 
lami vetélytársa üzte vele ezt 
kellemetlen tréfát, a kinek el 
dicsekedett találkájával. 

Mindenütt, hol megfordu. 
lunk, kérjük követeljük 1 
„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol 

garság érdekeinek bátor, 
szókimondó, harczosát. 

A cselédügy rendezése. 
— Reggeli levél. — 

Kolozsvár, julius 238. 

A nyári szünet alatt sem szü. 
netel a munka a belügyminisz 
tériumban. Erről tanuskodik 
legalább az, hogy Széll Kál 
mán végre-valahára a cselédügy 
rendezéséhez komolyan hozzá. 
fogott./ 
A miniszter a törvényhatósá 

gokhoz rendeletet küldött, hogj 
állásnélküli cselédeknek mene 
dékhelyet állitsanak föől és i 
gyenes cselédközvetitő intégeteli 
létesitsenek. Most, hogy az ál 
lam veszi kezébe a cselédkől 
vetitést és a cselédeknek az 
lumot nyit, a cselédügy gyó 
keres orvoslását lehet tőle vámi 
Törvényhatósági intézetek fog 
ják ingyen közvetiteni a cselé 
deket és a hatóságok fogjál 
viselni és érdekeit védeni a cse 
lédeknek. 

Legfőbb ideje, hogy ebbe 
az irányban dőntő lépés t 
tént. 

A törvényhatósági cselédki 
vetités az üzletszerű cselédk 
vetitésnek alkonyát jelenti, mi 
pedig a cselédség megrontól 
ez a követitési módszer vül 
amelytől szabadulni eddig nel 
lehetett. 
A cselédszerző csak a sajl 

érdekeit szolgálhatta és mo 
igy kellett eljárnia, visszaélt! 
cselédtartó és cseléd bizalmáv 

Mindezeken gyökeresen vi 
toztatni fog a törvényhatósá 
cselédközvetités. Nem lesz, 
a cselédet elkedvetlenitse. A 
törvényhatósági fórum, amdl 
helyet ád a cselédeknek, ! 
gyelemmel kisérheti, mikél 
viselkedik helyén és ha állan 

panaszra ád okot, nem bizto 
többé számára helyet, de nd 
ád cselédet annak az asszoll 

nak sem, akinél a cseléd me 
maradni nem -ud. 

Igy meg lehet védeni a 
léd érdekét egyforma résül 
hajlatlansággal, s az uj rendelel 
igy mindenki egyforma öről 
mel fogadja. 

mag- A fürdöző közönség rendelkezésére áll minden időben kényelmes kocsi be és ki szállitásra. m 

: 
Telefon szám 108-243. Szives tudomásul! Telefon szám 208-243. 

gyógyfürdő már megnyilott. Valódi, jó borok, jégbehütött sörök és 

Tm izletes ételekről már eleve is gondoskodva van. 

Árak a mult évihez képest sokkal előnyösebbek. A fürdő ujólag is 

EM át lett alakitva s válogatott személyzet áll an. é. közönség rendelkezésére. 

Egyben szives figyelmébe ajánlom a t. közönségnek a Kőváry-tele 

pen lévő kerthelyiségemet is, mely kitünő tekepályával rendelkezik. 

A n. é. közönség b. pártfogását tisztelettel kéri 
Szunyoghy László. 41- 
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gyilkosság a kétvizközt. Ri- 

asztó hir kelt szárnyra tegnap 

délután a városban. A rendőr- 

ségi épületből kiszivárgott, hogy 

egy névtelen telefonon arról ér- 

sitette a rendőrséget, hogy a 

monostori kétvizközben gyilkos- 

ság történt, A Gereblye-utcza 

48. számu telkét jelölte ki a 

tett szinhelyéül, ahol a rendőr- 

ség pár perez mulva meg is je- 

lent, de legnagyobb csodál- 

kozásukra a takók semmi- 

ről nem tudtak. Nyilvánvaló 

lett, hogy valaki éretlen tréfá- 

val fölültette a hatóságot, mely 

hitt a telefonon bemondott ha- 

mis hiradásnak. 

— A „Tordai hasadék." Ritka 
nemét az időtöltésnek gyakorolta 
tegnap Puskás Oszip vidéki pa- 

rasztember. Nagy Demeter fa- 

jusi polgártársával egy külvárosi 
korcsmában elmélkedett a világ 

folyásáról s midőn már rózsa- 
szinben mozgott előttük a min- 
denség, hogy-hogynem a „Tor- 

dai hasadék"-ra terelődött vitat- 
kozásuk. Puskás váltig azt erő- 
silette, hogy e természeti cso- 
dában ott látható László király 
lovának patkója. A jámbor Nagy 
nem akarta megérteni e magya- 
rázatot s hogy világosabb ké- 
pett alkothasson magának a 
helyzetről, Puskás ugy fejen 
ütötte egy sörös üveggel, hogy 
a lék, ami fején keletkezett ve- 
tekedni tudott mélységben a 
„Tordai hasadék"-kal. A rabiá- 
tus napszámos ezek után nagy 

,Teverencziával fogott hozzá a 
magyarázathoz, tanulmányul te- 
kintvén Nagy Demeter sérülé- 
sét, de még ki sem beszélhette 
magát s a hamarosan értesitett 
rendőrség máris atyai pártfogá- 
sába vette. 

— A királyi tábla költözködése. 
A királyi tábla a napokban kezdi 

meg a Hunyadi-téren levő igaz- 
ságügyi-palotába az átköltözkö- 

dését. A költözködés nehány na- 

pot fog igénybe venni, ugy, 
hogy augusztus elsejére már tel- 
jesen berendezkedhetik uj, ké- 

nyelmes helyiségében a kir. 
tábla. A jogkereső közönség te- 

hát augusztus elsejétől kezdve a 

kir. táblát uj helyiségében, a 

Hunyadi-téren, az uj igazság- 
ügyi-palotában fogja fölkeresni. 
— Öngyilkossági kisérlet. Min- 

dennapra kettő-három .. . Még 
el sem földelték a kaszárnya ön- 
gyilkosát s máris élete ellen tört 
egy másik teremtés, ki gyönge 
volt a sors haragjával daczolni 
s hogy megváljon szenvedéseitől 
öngyilkosságot kisérelt meg. 
Hathágy Ferenczné akarta nö- 

velni tegnap az öngyilkosok 
amugy is szomoruan sötét sta- 
tisztikáját. A javitó intézet háta 
mögött a szamosba ugrott, de a 
özelben dolgozó mezei munká- 
sok még ideje korán kihuzták s 
a mentők segitségével visszaad- 
ták eszméletét az téletunt asz- 
szonynak. 

— Megharapta a kulya. Alig 
mulik el nap, hogy a mentők 
ne vonuljanak ki olyan esethez, 
midőn kutyaharapás forog szó- 

ban. Különösen az elmult na- 
pok rendjén fordultak sokan pa- 

nasszal ez irányban a hatóság- 
hoz. Tegnap a Honvéd-utczában 
harapott meg egy kutya egy 
polgárt: Sramek Reimant, ki 

szintén a mentők segélynyujtá- 

sát vette igénybe. 

— Vizbefult gyermek. Tegnapi 
számunkban ilyen czim alatt 
megirtuk, hogy Hardikán János 
napszámosnak 12 éves, János 
nevü fia a malomárokba fult. A 
hatóság minden lehetőt elköve- 
tett, hogy föltalálja a gyermek 
hulláját, ám kutatásai nem ve- 
zettek eredményre. Nem lehe- 
tetlen, hogy a tegnapi esőzés- 
sel megáradt viz messze elvitte 
a fiu tetemét s ha ez az eshe- 
tőség fenn áll, alig lehet re- 
mény arra, hogy a kis halott 
megkerüljön. 

Gyermek a vasuti sineken. 
A göbniczvölgyi vasut vonalán 

tegnapelőtt halálos kimenetelü 

balesett történt. Knobloch Má- 

ria, egy gölniczbányai polgár 

négyéves leánykája, lefeküdt a 

vasuti sineken, s ezalatt a Szo- 

molnokról 

elgázolta. A gyermek holtteste 

a felismerhetetlenségig össze- 

volt lapitva. 

—– Apagyilkos leányok. Kiss 
Gábor Mihály 78 éves aggas- 
tyán nem akarta vagyonát leá- 
nyaira iratni, amiért örökös volt 
köztük a perpatvar. Szombaton 
kiment a faluhatárában levő 
szőlőbe az öreg Kiss a két le- 
ányával. A leányok hozzá fog- 
tak a munkához és 78 eszten- 
dős roskatag édes apjuknakszem- 
rehányást tettek, hogy ő nem 
dolgozik. Ebből heves szóváltás 
támadt, miközben a leányok 
felkapták a kapát és édes ap- 
jukat agyba-főbe verték mind- 
addig, mig a vértől boritva ösz- 
sze nem rogyott. Akkor a két 
szivtelen leány megmosta a kut- 
nál a kapát s nyugodtan haza 
mentek. Ütközben azt mondották 
az ismerőseiknek, hogy édes 
apjuk az éjszaka a szőlőben fog 
aludni. A szomszódok közül 
ketten véletlenül átmentek a 
Kiss-féle szőlőbe s rémülten 
látták az öreget vérbe fagyva 
heverni. Hamar összecsőditették 
a szomszédokat és az öreg Kiss 
haldokolva került a lakására. 

érkezett tehervonat 

A gyilkos leányokat a csend- 
őrség elfogta, hol az első ki- 
hallgatásnál be is vallották iszo- 
nyatos bünüket. 
— sSzörnyü családi dráma. 

Berlinben szörnyü gyilkosságot 
és öngyilkosságot követett el 
tegnapelőtt reggel a Potsdamer- 
Strasseban egy Stahr nevü 
fémmunkás. Stahr szemére ve- 
tette a feleségének, hogy 1700 
márkáját, melyet szüleitől ka- 

pott, hogy önállósitja magát, 

elprédálta. Stahrné, akivel foly- 

ton czivakodott, egy nénjéhez 

ment lakni és válni akart. Teg- 
nap reggel férje a lakásába ha- 
tolt és rálőtt a még ágyban 

fekvő feleségére, mire főbe lőtte 

magát. Mindketten meghaltak. 

—- Bémes gyilkosság. Ily ezi- 
men tegnapi lapunkban meg- 
emlékeztünk arról a kegyetlen 

gonosztettről, melynek szeren- 

csétlen áldozata Sándor csikfalvi 

lakosnak 21 éves Albert nevü 

fia. A véres esetről ujabban a 

következőket adjuk: A bün- 

ügyben a vizsgálatot meginditot- 
ták. Köllő vizsgálóbiró, Agyagá- 
si és Ziegler törvényszéki orvo- 
sokkal szombaton kiszállott a 
helyszinére s a nyomozat során 

a következő adatokat állapitot- 

ták meg: A meggyilkolt legény, 
öcscsével a 16 éves Lajossal a 
szénapadláson aludt s oly mély 
álomba merült, hogy ott köz- 
vetlen mellette történt a gyil- 
kosság, s ő arról mégis csak 
reggel, midőn apja felköltötte, 
vett tudomást. Elbeszélése sze- 
rint egyszer felébredt s valami 
hörgést hallott, de azt gondol- 
ván, hogy bátyja álmában hor- 
kol, tovább aludt. Reggel, mi- 

kor felébredt látta muga mellett 
a borzasztóan megcsonkitott 

holttestet. A gyilkos a legna- 

gyobb kegyetlenséggel hajtotta 
végre iszonyu tettét. Egy élesre 
fennt bárddal valósággal lefe- 

jezte a mit sem sejtő védtelen 

legényt ugy, hogy a fejét csak 

a bőr tartotta. A vizsgálat kide- 

ritette, hogy a gyilkos Nagy 
István, kinél megtalálták a vé- 
res bárdot s kinek ruházata is 
vérrel van bemocskolva. Bár 

minden körülmény bünösségét 
bizonyitja, állhatatosan tagad. 
A két legény ugyanegy leányt 

szeretett s az vezethette Nagy 
Istvánt a brutális tett végre- 
hajtására. 

—– Lengrott a harmadik eme- 
letről. A napokban borzalmas je- 
lenet játszódott le a főváros 
egyik élénkebb forgalmu helyén. 
Egy hivatalnok fiatal neje ki- 
lencz hónapos gyermekét rábizta 
cselédjére. Lelkére kötötte, hogy 
nagyon vigyázzon reá. A cseléd 
eleget is tett kötelezettségének 
annyiból, hogy elaltatta a kis 

mek. Belépve a szobába észre- 
vette, hogy a paplan a gyermek 
fején van. Feltakarta és nagy 
ijedten észrevette, hogy a gyer- 
mek megfulladt. Kétségbeesésé- 
ben és félelmében fölment a 
harmadik emeletre és ledobta 
magát. A mentők, kik a kór- 
házba szállitották, utközben ki- 
kérdezték tettének okát, de alig 
fejezte be vallomását meghalt. 

— Titokzatos hölgy. A brassói 
pályaudvari rendőrkirendeltség 
május hó 24-én egy feltünő vi- 
selkedésü magános hölgyet tar- 
tóztatott le, a ki némaságot szi- 
mulált s igy róla semmit sem 
lehetett megtudni. A titokzatos 

hölgyet a brassói közkórház 
megfigyelő osztályában helyez- 
ték el. Azóta csaknem két hó- 
nap telt el s a titokzatos hölgy 

még mindig szótlan. Eleinte 
enni sem akart, most azonban 

már szivesen fogadja a táplálé- 
kot. A megfigyelés kideriteite, 
hogy a nőnek semmiféle elme- 
baja nincs s a némaságot is 
szimulálja. A rendőrség az or- 

szág összes városait megkereste 
a titokzatos hölgy kilétének ki- 
derithetése tárgyában, de a kö- 
rözés semmi eredményre nem 
vezetett. A titokzatos hölgyet 
most lefogják fényképezni s 
fényképét megküldik az egyes 
rendőrségeknek, hogy ezáltal 

tudják meg a titokzatos hölgy 

kilétét. 

— Harminczegy embert megóált. 
Néhány hónappal ezelőtt - a 
mint New-Yoorkból irják - a 
rendőrség elfogta Toppan Jea- 
nette betegápolónőt azon gyanu 
alatt, hogy Cataumetben méreg- 
gel pusztitotta el az ápolására 
bizott Gibbs Máriát. A vizsgá- 
lat kideritette azt is, hogy a 
betegápolónő még más há- 
rom beteget is rövidesen a más- 
világra küldött, a kik elég sze- 
rencsétlenek voltak, hogy a 
Toppan Jeanette ápolása alá 
kerültek. De elpusztitott azon- 
kivül olyanokat is, akiket egy- 
általán nem ápolt. Ugyében a 
a napokban volt a tárgyalás, a 
mely azzal végződött, hogy 
Topyan Jeanettet az őrültek 
házába küldték. A gyilkolási 
mániában szenvedő ápolónő be- 
vallotta, hogy összesen har- 
minczegy lelket küldött a más- 
világra Mikor a törvényszék 
kimondotta, hogy az őrülek há- 
zába zárják, a gyilkos nő azt 
felelte, hogy nagyon jó lesz, mert 
ő maga is belátja, hogy neki 
nem jó szabadon járni. Az el- 
len azonban határozottan tilta- 
kozott, hogy őrültnek mondják. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS!! 

Réti Sándor-főla Férfi öltönyök - — 
Deák Ferencz-uteza 4. szám alatti 

férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljesen feloszlik. e 

30, 40, 500-al leltári áron alól 
eladatmak : 

4 frttól kezdve 

2 frttól kezdve Fiu öltönyök — 

gyermeket és befektette- 1az Kladó-tutajdobos : 

ágyacskájába. Egy óra mulva 
megnézte, alszik-e még a gyer- SOHABERI. JÓZSEF. 

Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 

Férfi nadrág — 80 krtól kezdve 

Szövetek — — 65 krtól kezdve 

Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 

Posztó kalapok - — — 50 krtól. 

A teljes üzleti berendezés eladó. 
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: Meghivók 

Tánezrendek 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
LEVELEZHSEK. KINALAT: 

emberrel megösmerkedni. 
Levelet Kaczér lány ezi- 
men a kiadóba. 
Azon hölgyet, kit tegnap 

délután e lapra figyelmez- 
tettem, kérem irjon e lap 

Gábor-ház.) 

Egy szatócs üzlet azon- 
nal kiadó. - Holdvilág- 
utcza 53. sz. 

gét hizott sertés eladó 
kiadójába Dezdemóna czi- a Fellegvári-ut (Sánczalja) men. 100 sz. 

HIRDETÉSEKET 
legolesóbban felvállal a 

Méltányos árak irvusz Faj-galamb olcsón eladó i 
anőnée ae fevele van viá n Nyaralónak igen alkalmas S szé p Kedvem volna egy fiatal résznél. Főtér 12. (Nagy 

egy d holdas telek, 
mely áll 4 szoba, 1 csür, 1 gyümöl- 

salnd kéntál ammi ahi 
s. 5-8 ey Bővebb felvilágositást ad Léb Eduárd m Sólyomkón, a helyszinén. ó 

MKolozsvártól 26 khméter 
távolságra vam. — 

4 csös, 2 kut és istállóból jutányos áron L 

"Kolozsvári Ujság eo Levélpapirok tadóhi : pap kiadóhivatala. 
MNoeooeyo c 

: Boritékok József „Zöldfa" foga 
a Hidelvén. 

Bátorkodom a borfogyasztó kö- házhoz szállitva : „Érmellék : N evJ egyek zönséget felhivni a kitünö minőségüű és hent kimérve 46 kr,, Kihordva 40 kr, sErdélyi : HE tisztán kezelt ,Érmeléki" és a legfino- ! Ilter 36 kr, 
! rabbdi asztali oraiera A tömeges megrendelésekért ké- : 

arátságos társas összejövete rem vevőlmetvasár és ünnepnapokra G 
: Gyászjelentések lekre a legalkalmasabb helyiség, a hol egy nappal előbb eszközölni a meg- is ösmerkedési estélyeket a legszoli- rendelést. (G t ME dBabban lehet eltölteni. Maradok kiváló tisztelettel a Számlák Megkérem a tisztelt közönséget, nagyérdemű közonség becses pártfo- 

: zamlá G kegyeskedjék személyesen meggyő- gását kérve 
ződni boraim jóságárói, melyek a ; G legkitünőbb faj-borok. Nagyobb meny- Manás el ózsef. ] l relefon-szám 458. Zöldfa fogadós 

: 
m aa am 4m am am zm 1 ! 

A legjebb és legegészségesebb é d nagyérdemü közönségnek becses D ] eczőkös fehér és krumplis ke- tudomására kivánjuk hozni, hogy myerét ajánlja az 1877. évben k í RINDT g DOCZY ; : alapitott Angi Ferenezné kenyér- b- d es : sütő üzlet - Kolozsvárt csak is . d mmusasztalosok b .. 
sr 

g 4 ezen üzletben saját gyártmányu Mmtor raktárukat 
kapható a fent jelzett két fajta k d eg nyitották D a 

x Heti lapok legjobb kenyér. - Deák Ferencz-utcza 51 szám alatt. 1 
Nem igérek a t. vevő közönség- E- é Hol is a n. 6. közönség a legegysze- b " nek olcsót és nagyot, de annál job- k é rübb butoroktól a legdiszesebbig rend- 8 l z - bat és izletesebbet. Üzletem tiszta B- é kévl olysálárban szerezheti bés őzen- ; a a . é. kö- 

: Arjegyzékek és mintaszerü berendezésének meg- x d zönségne j gukat, a n kö- ; k 
tekintését a t. közönségnek aján- . 
lom. Elárusitó helyek a főtéren és - épílet, portál, boltberendezés, a v 

; 
! ezs parketrakás, es P d Szébhenyitéren. Arulóhelyeim czé- : a tábláival telől 15-15 k- minden e nembe vágó asztalos mun- D a 

: gen. tábláiva eld a. d « kák pontos ér elönyös árak melletti n marado ivá isztelette 
elkészitésére. : ANGE FERENCZNMIÉ. k dMifely holyiség saját-ház Honvéd-utoza 92, sz. D a Oklevelek evvvvvvvvvvvvvve c k 

v és minten egyét 9 éremmel kitüntetve. SESZT ÁK JÁNOS 9 éremmel kitüntetve. z, nngnyomtatványok porozellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utoza 2. sz gr. Rhédey-ház, 
New-York szállodával szemben. D

 

Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s japáni stylben ugy teljes p készitettmek készleteket, valamint egyes darabokat készitek és készletek kiegészitését elvállalom. a legnagyobb Elvállalok mindennemű porczellán-, majolika- és üvegfestészetet, fényképek, czi- választékban 
merek és monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. Női kézi munkára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra stb., mükedvelőknek mindennemü festészetben mérsékelt dij mellett oktatást adok s az általuk festett porczellán tárgyak kiégetését felvállalom. Festés alá való tárgyak a por- zellánfestékek legnagyobb árválasztókban nálam minden olcsón, gyári áron kapbatók. : 

19- 
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Schaberl József : 
„Gutenberg könyvnyomdájában 

Deák Feremecz-mteza 18. 

Nyom. Schaberl József „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. az.


